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ेरणाले प गदछ क दानयलको तेो अयायले संयुत राय अमेरकामा आइतबारको वथा तनधव
गदछ। यशैया अयाय तेइसमा, पृवीका राजाहसत भचार गन टायरक वेया यही काशको पुतकक वेया
हो, जसले पृवीका राजाहसत भचार गछ। काश अयाय समा, यस वेयाको नधारमा “महान् बाबेल”
लेखएको छ।

अन ती ी बैजनी र रातो वले सुसजत थइ, र सुन, बमूय पथरह र मोतीहले अलंकृत भएक थइ;
यसका हातमा भचारका घनलादा कुराह र अशुताले भरएको एउटा सुनको कचौरा थयो। अन उसका
नधारमा एउटा नाम लेखएको थयो, रहय, महान् बेबलोन, वेयाहक आमा र पृवीका घनलादा
कुराहक आमा। काश १७:४, ५।

1950 भदा पहले, अङ्ेजी शदकोशहले यी इ पदहमा चत ीलाइ रोमन याथोलक चचको पमा
सही पमा पहचान गथ। याथोलक उपीडनका अधकार युगह—जुन 538 देख 1798 सम पूरा
गरए—पछ, रोमन चच पृवीका राजाहसगँ भचार गन वेया हो भे कुरा सारा संसारलाइ थाहा थयो।
वतताको घोषणा याथोलकवादको शासनको, साथै यस वेयासगँ अपव सबध बनाएका सांसारक
राजाहको शासनको, अवीकारको पमा अभकपत गरएको थयो। यशैया अयाय तेइसले यो वेया
बसइनेछ भनी पहचान गछ। तपाइले कुनै पन आधुनक खोज इजनहमा काश 17 क वेयाको परभाषा
याथोलक चचको पमा कहयै भेाउनुने छैन, कनक परमेरको वचन कहयै असफल दैँन, र परमेरको
वचनले ऊ बसइनेछ भनी बताउँछ।

यस दन यतो नेछ क टायर सरी वषसम बसाइनेछ, एक राजाका दनहको अनुसार; सरी वषको
अयपछ टायरले एक वेयालेझ गीत गाउनेछ। हे बसाइएक वेया, वीणा लेऊ, सहरभर डुल; मधुर धुन
बजाऊ, धेरै गीत गा, ताक तमीलाइ सझना गरयोस्। अन यतो नेछ क सरी वषको अयपछ परमभुले
टायरलाइ भेट दनुनेछ, र यो फेर आनो यालातफ  फकनेछ, र पृवीको सतहमा भएका संसारका सबै
रायहसत भचार गनछ। अन यसको ापारक वतु र यसको याला परमभुका नत पवता
नेछ; यो न त सचय गरनेछ न त भडार गरनेछ; कनक यसको ापारक वतु परमभुको सामुे
बसोबास गनहका नत पयात भोजन गन र टकाउ वका नत नेछ। यशैया २३:१५–१८।

परमेरको वचन कहयै असफल दैँन, र १७९८ देख यो वेया बसइएक छ, तर अतम दनहमा उसलाइ
सझना गरनेछ। जब परमेरको साता-दनको वामदनमाथ आमण गरछ, तब उसलाइ सझना गरछ; र
यही दस आामये यो एउटै आा हो, जसलाइ सध सझनुपन थयो। जब उसले आनो वीणा लछे, सहरभर
घुछे, र मधुरा धुनह तथा धेरै गीतह उप गछ, तब उसलाइ सझना गरछ। उसले आना गीतह सरी
वषको अयमा गाउँछे, जुन एक राजाका दनह न्। दानएल अयाय इअनुसार, एक राजा भनेको एउटा राय
हो।

जहाँ जहाँ मानसहका सतानह बसोबास गछन्, यहाँ यहाँ खेतका पशुह र आकाशका
चराचुहलाइ उहाँले तो हातमा सुपनुभएको छ, र ती सबैमाथ तमीलाइ शासक बनाउनुभएको छ। तमी
नै सुनको यो शर हौ। दानएल 2:38।



“टाउको” वा “राजा”—वै रायका तीकह न्। “एउटा राजाका दनह” ारा तनधव गरएको राय
संयुत राय अमेरका हो। सन् १७९८ मा बाबेलक वेयासमाथ घातक घाउ लगाइँदा, संयुत राय अमेरकाले
पृवीको पशुको पमा आनो भवयवाणीगत शासन आरभ गयो। यो आइतबारको वथा लागू नभएसम
बाइबलको भवयवाणीको छैटा रायको पमा नरतर रहरहछ। बाइबलको भवयवाणीमा वातवमा सरी
वषसम शासन गरेको शादक राय बाबेल थयो।

हेर, म उरतफ का सबै कुलहलाइ, परमभु भुछ, र बेबलोनका राजा नबूकदनेसरलाइ, जो मेरो सेवक हो,
पठाएर याउनेछु; र म तनीहलाइ यस देशको वमा, यसका बासदाहको वमा, र वरपरका यी
सबै जातहको वमा याउनेछु; अन म तनीहलाइ सवथा नाश पानछु, र तनीहलाइ वमयको
वषय, जयाइको कारण, र सदासवदाका उजाडथान बनाउनेछु। साथै म तनीहबाट हषको वर, आनदको
वर, लहाको वर, लहीको वर, जातोको घघराहट, र बीको उयालो हटाइदनेछु। अन यो सारा देश
उजाडथान र वमयको वषय नेछ; र यी जातहले बेबलोनका राजाको सेवा सरी वषसम गनछन्। अन
यतो नेछ क, जब सरी वष पूरा नेछन्, तब म बेबलोनका राजालाइ, र यस जातलाइ, परमभु भुछ,
तनीहको अधमको नत, र कदीहको देशलाइ दड दनेछु, र यसलाइ सदासवदाका उजाडथान
बनाउनेछु। यमया २५:९–१२।

शादक बाबेलले सरी वषसम शासन गयो, जसले अतम दनहमा सरी तीकामक वषसम शासन गन
रायको तप तुत गदछ। बाबेलका राजा नबूकदनेसरले यदामाथ तीन पटक आमण गरे। पहलो आमण
यहोयाकमको वमा थयो, र यही बेला यमयाको भवयवाणीका सरी वष आरभ भए। यसको अय
बेलशसरको मृयुमा भयो, जब परमेरले “बाबेलका राजा” लाइ दड दनुभयो, जसरी सरी वषको आरभमा
उहाँले राजा यहोयाकमलाइ दड दनुभएको थयो। “एक राजाका दनह” (एक राय) लाइ “सरी वष” को
पमा चत गरएको भवयसूचक राय बाबेल थयो, र टायरक वेया बसइएको समयावधभर सरी
तीकामक वषसम शासन गन बाइबल-भवयवाणीको राय काश अयाय तेको पृवीको पशु हो। सन् १७९८
मा बाइबल-भवयवाणीको पाँचा रायबाट छैटा रायमा भएको संमण, काशको अयाय तेमा यूहाले चण
गररहनुभएको सयको एक अंश हो।

अन म समुको बालुवामाथ उभएँ, र समुबाट एउटा पशु नकेर आउँदै गरेको मैले देख, जसका सातवटा शर
र दशवटा सीङह थए, र उसका सीङहमाथ दशवटा मुकुटह थए, अन उसका शरहमाथ नदाको
नाम थयो.... अन मैले अका एउटा पशु पृवीबाट माथ आउँदै गरेको देख; यसका थुमाजता इवटा सीङह
थए, र यसले अजरझ बोयो। काश 13:1, 11.

काशको पुतक अयाय तेमा यूहा उभएको समुतटले १७९८ साललाइ तनधव गछ।

“यो समयमा, जब पापसी आनो शत खोसएर सतावटबाट रोकन बाय भयो, यूहाले अजरको वर
तवनत गन र उही नदयी तथा इशनदामक कायलाइ अगाड बढाउन उदय भइरहेको एउटा नयाँ शतलाइ
देखे। यो शत—जो मडली र परमेरको वथाव यु गन अतम शत हो—थुमाजता सङह
भएको एउटा जनावरारा तनधव गरएको छ। यसअघका जनावरह समुबाट उलएका थए; तर यो
भने पृवीबाट उलयो, जसले यसले तीकत गरेको रा—संयुत राय अमेरका—को शातपूण उदयलाइ
जनाउँछ।” Signs of the Times, February 8, 1910.

समुबाट नकेको पशु समुको बालुवाारा पृवीको पशुबाट वभाजत गरएको थयो। बाइबलको
भवयवाणीअनुसार १७९८ मा रहेको पाँचा राय (समुतट) ले वगतको इतहासलाइ तनधव गदयो, र छैटा
राय भवयको इतहास थयो। मलरवादीहले यस सयलाइ देखेनन्। वलयम मलरलाइ मूतपूजकताको
अजर-शतबारे तथा याथोलकताका पशुपमा तनधव गरएको यसपछको रायसँग यसको सबधबारे
अत दइएको थयो। काश अयाय तेले झूटा अगमवताको कथा उाटत गदछ, अथात् ती तीन



शतहमये तेो, जसले संसारलाइ आमगेोनतफ डोयाउँछन्। यो कथा १७९८ को समुतटबाट आरभ छ।

संयुत राय अमेरकाले आनो इतहास थुमाको तीकवादबाट आरभ गछ, तर आनो इतहासलाइ अजरझ
बोदै अत गछ। पृवीको पशुको शासनका तीकामक सरी वषको इतहास काशको पुतकको तेा अयायको
एकै पदमा तुत गरएको छ, कनक यस पदले एउटै वायमा पृवीको पशुको आरभ र अय वैलाइ पहचान
गदछ।

अन मैले पृवीबाट अका एक जना पशु माथ आउँदै गरेको देख; यसका थुमाह थुमाजता इ थए, तर
यसले अजरझ बोयो। काश १३:११।

जब संयुत राय अमेरका अजरझ बोदछ, तब उसले आइतबारको वथा पारत गदछ। आइतबारको
उपासनाको वतन पूरा गनुअघ, ोटेटेटवादका धमयागी मडलीह एकसाथ आउनेछन् र तनीहले पशुको
तमा नमाण गदा धमयागी सरकारमाथ राजनीतक नयण थापत गनछन्। जब ेरणाले नबूकदनेसरको
सुनौलो तमाको समपण-सेवाले आइतबारको वथालाइ तनधव गदछ भनेर चहत गछ (र यसले यसो
बारबार गछ), तब यसले पृवीको पशुको सरी तीकामक वषको अयलाइ सूचत गररहेको छ। दानएलका
अयाय एकदेख तीनसमले काशको पुतकको अयाय चौधका तीन वगतहको सदेशलाइ तनधव गछन्।
तेो वगत आइतबारको वथाको समयमा जीवत सय बछ।

भवयवाणीगत ले, दानएलको पुतकका पहलोदेख तेो अयायहले काश १३ को पृवीका पशुको सरी
तीकामक वषहलाइ तनधव गदछन्। पहलो अयायमा चत आहारसबधी परीा, र यहोयाकमको
तीकामकता, ले पहलो अयाय भवयवाणीगत पमा पहलो वगतको सशतीकरणसगँै आरभ छ भे
कुरा पहचान गराउँछन्, चाहे यो तेो वगतको इतहासमा अगत ११, १८४० मा भएको होस्, वा सेटेबर ११,
२००१ मा।

बाबेलोन यो रा  हो जसले सरी वषसम शासन गयो, र ती वषहले संयुत राय अमेरकाको इतहासलाइ
तनधव गछन्। बाबेलोनका सरी वषह नबूकदनेसरारा सुनको मूतको समपण गरएपछ धेरै पछसम
समात भएका थएनन्, तर भवयवाणीगत पमा यशैयाले अयाय तेइसमा योग गरेका ती तीकामक सरी
वषह दानयलको अयाय तीनमा समात छन्। जब नबूकदनेसरको बाजागाजाले समपण-समारोहका लाग
संगीत बजाउँछ, तब पशुको छाप लागू गरछ, र यही समयमा सूरक र बाबेलोनक वेया पृवीका राजाहलाइ
आना गीतह गाउन थाछे, जबक धमयागी इाएल नरछ र ना।

राजा नबूकदनेसरले सुनको एउटा मूत बनाए, जसको उचाइ साठ हात र चौडाइ छ हात थयो। उनले यसलाइ
बाबेल ातको रा मैदानमा खडा गरे। यसपछ राजा नबूकदनेसरले शासकह, शासकह, सेनापतह,
यायाधीशह, कोषायह, मह, शेरफह, र ातहका सबै अधकारीहलाइ, राजा नबूकदनेसरले
खडा गरेको यस मूतको ता-समारोहमा उपथत न बोलाउन पठाए। तब शासकह, शासकह,
सेनापतह, यायाधीशह, कोषायह, मह, शेरफह, र ातहका सबै अधकारीह, राजा
नबूकदनेसरले खडा गरेको यस मूतको ता-समारोहमा भेला भए; र तनीह नबूकदनेसरले खडा गरेको
यस मूतको सामु उभए। तब एक जना उोषकले ठूलो वरले पुकारेर भयो, हे मानसह, जातह, र
भाषाह, तमीहलाइ यो आा गरएको छ: जुनसुकै बेला तमीहले नरसगा, बाँसुरी, वीणा, सार, सतार,
सतूर, र सबै कारका बाजाहको आवाज सुेछौ, यही बेला तमीह लपसार परेर राजा नबूकदनेसरले
खडा गरेको सुनको मूतको पूजा गनू। र जो कोही लपसार परेर पूजा गदन, यसै घडी उसलाइ धधकरहेको
आगोको भीको बीचमा फालनेछ। यसकारण यस समयमा, जब सबै मानसहले नरसगा, बाँसुरी, वीणा,
सार, सतार, र सबै कारका बाजाहको आवाज सुने, तब सबै मानसह, जातह, र भाषाहले राजा
नबूकदनेसरले खडा गरेको सुनको मूतको सामु लपसार परेर पूजा गरे। दानएल ३:१–७।



यस “समय” मा, वा यही “घडी” मा, जुन संयुत राय अमेरकामा आइतबारको वथा हो, सुनको मूतको
आराधना गन अवीकार गन जो कोही पन “वलत आगोको भीको बीचमा फालनेछ।” पुरानो नयममा “घडी”
भनेर अनुवाद गरएको शद समावेश गन एकमा पुतक दानयलको पुतक हो। तेो अयायमा “घडी” शदले
पशुको छापको आगमनलाइ तनधव गदछ। “घडी” शदले चौथो अयायमा पहलो वगतको सदेशलाइ पन
तनधव गदछ, कनक यहाँ यसले परमेरको यायको आउँदै गरेको “घडी” सबधी नबूकदनेसरलाइ दइएको
चेतावनीको तीकव गदछ।

तब दानयेल, जसको नाम बेतशसर थयो, एक घटासम त भए, र उनका वचारहले उनलाइ ाकुल
तुयाए। राजाले बोलेर भने, हे बेतशसर, यो सपना वा यसको अथले तमीलाइ ाकुल नपारोस्। बेतशसरले
उर दएर भने, हे मेरा भु, यो सपना तपाइलाइ घृणा गनहकै नत होस्, र यसको अथ तपाइका शुहकै
नत होस्। दानयेल 4:19.

दानयेलले नबूकदनेसरलाइ परमेरको आउँदै गरेको यायको घडीबारे चेतावनी तुत गरे, जसलाइ नबूकदनेसरले
पछ अवीकार गरे। यसपछ अयाय चारमा, जब “घडी” शद फेर योग गरछ, यसले याय आइपुगेको “घडी”
लाइ तनधव गदछ। मलरवादी इतहासमा, अयाय चारको पहलो “घडी” ले 1798 मा पहलो वगतको
आगमनलाइ तनधव गदछ। यो सदेश 22 अटोबर, 1844 मा अनुसधानामक याय आरभ दँा पूरा भयो।
अयाय चारको “घडी” पहले आउँदै गरेको यायको सदेशको तीक हो, र यसपछ याय आइपुगेको कुराको
तीकका पमा योग गरएको छ। “घडी” शदको पहलो योगले 1798 र पहलो वगतको आगमनलाइ
तनधव गदछ, र दोो योगले 22 अटोबर, 1844 र तेो वगतको आगमनलाइ तनधव गदछ।

यही घडीमा यो कुरा नबूकदनेसरमाथ पूरा भयो; र उनी मानसहबाट नकालए, र गोहले झ घाँस खान
लागे, र उनको शरीर आकाशको शीतले भयो, जबसम उनका केश चीलका वाँखजतै बढेनन्, र उनका
नङ्ा चराहका पंजाजतै भएनन्। दानयल 4:33।

यसथ, अयाय चारमा उलखत “घडी” १७९८ र १८४४ वैको तीक हो, जुन इाएलका उरी राय (इ.पू. ७२३
मा सु भएको) र दणी राय (इ.पू. ६७७ मा सु भएको) वका “सात पट” भनने इ ापहको
समात-बह न्। ती इ ापह, जसले इ हजार पाँच सय बीस वषको ततरबतरता र दासवलाइ
जनाउँछन्, परमेरका धमयागी जाव उहाँको पहलो र अतम ोधको कायावयनलाइ तनधव गछन्।
ती वै परमेरको यायबाट सु भएका थए, र तनका-तनका समातहले परमेरको नकटवत
अनुसधानामक यायको चेतावनी-सदेश, अथवा अनुसधानामक यायको आगमनलाइ तनधव गछन्। “सात
पट” का ती इ यायहको समातारा तनधव गरएका वै यायह दानयल अयाय चारमा “घडी” भे
शदारा तनधव गरएका छन्।

मलरवादी इतहासमा “घडी” ले सन् १७९८ मा, अथात् अयको समयमा जब पहलो वगत आए, आदोलनको
आरभलाइ जनाउँछ; र अयाय चारको दोो “घडी” ले आदोलनको अयलाइ जनाउँछ, जब तेो वगत
अटोबर २२, १८४४ मा आए। पहलो वगतको मलरवादी आदोलन तेो वगतको आदोलनमा पुनरावृ छ,
यसैले अयाय चारमा “घडी” को यी इ योगहले सन् १९८९ मा अयको समयलाइ, साथै चाँडै आउन लागेको
आइतबारको वथा-सबधी कानूनलाइ पन चहत गछन्। पहलो वगतको मलरवादी आदोलनले
अनुसधानामक यायको उाटनको घोषणा गयो, र तेो वगतको आदोलनले परमेरको कायकारी यायको
उाटनको घोषणा गछ, जुन मक छ—आइतबारको वथासबधी कानूनबाट आरभ भइ, ीको दोो
आगमनसम नरतर जारी रहदैँ र ती दैँ जाछ।

हामी दानएल अयाय तीनको हाो अययनलाइ नरतरता दनेछा, र “घडी” भे शदसबधी हाो वचारलाइ
अका लेखमा नकषमा पुयाउनेछा।



हेर, म तमीहलाइ वाँसाहको बीचमा भेडाहझ पठाउँछु; यसकारण सपहझ बुमान् र परेवाहझ
नकपट होओ। तर मानसहदेख सावधान रहो; कनक तनीहले तमीहलाइ सभाहमा सुपदनेछन्,
र आना सभाघरहमा तमीहलाइ कोरा हाेछन्; र मेरो खातर तमीहलाइ शासकह र राजाहका सामु
याइनेछ, तनीह र अयजातहका व साीको नत। तर जब तनीहले तमीहलाइ सुपदछन्,
तमीहले कसरी वा के बोने हो भनी चता नगर; कनक तमीहले के बोने हो, यही घडी तमीहलाइ
दइनेछ। कनक बोने तमीह होइनौ, तर तमीहभ बोनुने तमीहका पताको आमा नुछ। अन
भाइले भाइलाइ मृयुका नत सुपदनेछ, र बाबुले छोरालाइ; अन छोराछोरीह आना आमाबाबुका व
उठ्नेछन् र तनीहलाइ मृयुमा पुयाउनेछन्। अन मेरो नाउँका खातर तमीह सबै मानसहारा घृणत
नेछौ; तर जसले अतसम धैयसाथ सहछ, ऊ उार पाइनेछ। तर जब तनीहले तमीहलाइ यस सहरमा
सताउँछन्, अकामा भाग; कनक म तमीहलाइ साँचै भछु, मानसको पु नआउजेल तमीहले
इाएलका सहरह समात गरसकेका नेछैनौ। चेला आना गु भदा माथ ँदैन, न त दास आना वामी
भदा माथ। चेलाका नत यत नै पयात छ क ऊ आना गुजतै होस्, र दास आना वामीजतै। यद
तनीहले घरका मालकलाइ नै बेलजेबूब भनेका छन् भने, झन् कत बढी तनका घरानाकाहलाइ भेछन्!
यसकारण तनीहदेख नडराओ; कनक ढाकएको यतो केही छैन, जो कट नगरनेछ; र लुकाइएको यतो
केही छैन, जो थाहा ननेछ। मैले तमीहलाइ अँयारोमा जे भछु, यो उयालोमा बोल; र कानमा जे सुछौ,
यो घरका छानामाथबाट चार गर। र शरीरलाइ मान तर ाणलाइ मान नसनेहसँग नडराओ; ब यससँग
डराओ, जसले नरकमा ाण र शरीर वैलाइ नाश गन सनुछ। मी 10:16–28।


